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előfizetési föltételek.

Vidéken és Léván házhoz küldve :

Egy évre ... 10 kor. — fill. 
Hat hóra ... 5 kor. — fill. 
Három hóra . . 2 kor. 50 fill.
ElÓflxrtéti pénzek póstautalvánjrnyal küldhetők. 
Effjen Nzamok 20 fillérért kaphatók 

a kiadóhivatalban.

HIRDETÉSEK
Kégyhasáhoft petit-sor egyszeri közléséért 14 flll. 
kétszeriért 12 fill , többszöriért 10 fill. fizetendő. 

Belyeedij minden egyes heiktatásér to fillér
Hivatalom hirdetmények

100 szóig 2 kor. 6) fill., azontúl minden szó t 
fillérjével számittatik.
A nyilttérben:

minden négyhasábos garmond-sor dija 30 fillér. 
Velünk <i'8z.eköttetésben levő hirdető-irodák, elő­
fizetőink, vagy a gyakori hirdetők tetemes díj­

kedvezményben részesülnek.

KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

A kéziratok a szerkesztőséghez : (Zö'dkert-utcza 33. sz.) küldendők. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

FELELŐS SZERKESZTŐ : HOLLÓ SÁNDOR.
Megjelen: hetenként egyszer

—;—vasárnap reggel,
A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamációkat a kiadóhivatalba 

(Takarék- és Hitelintézet épület) kérjük utasítani.
A LAP KIADÓJA: NYITHAT és TÁRSA.

Hivatalos közlemény.
4813/1902. szám.

Hirdetmény.
Az 1892. évi XV. t.-cz. 3. § a rendel­

kezésében nyújtott kedvezmény alapján 
mindazon szöllősgazdák, akik szeszesitalok 
kimérésével vagy kiemertékbeni elárusitá- 
sával nem foglalkozna!:, — az állami bor- 
italadó fejében a saját termésű boraiktól a 
házi szükségletre szánt bormenuyiség után 
csakis a volt borfogyasztási adónak meg­
felelő részét vagyis városunkban bor után 
2 kor. 70 fillért, bormust és szöllőczefre 
után hektoliterenként 2 kor. 02 fillért tar­
toznak fizetni.

A fönti kedvezményt elnyerni óhajtó 
szöllősgazdák felhivatnak, hogy eböeli igé­
nyüket f. évi szeptember hó 15-ig, — a 
városi fogy, adószedő hivatalban nevük, 
házszámuk, a házbeliek számán ik, a szöllö- 
birtok terjedelmének, a házifogyasztásra 
fölhasználandó bor évi átlagos mennyiségé­
nek, a folyó évben remélhető termésnek a 
házi fogyasztásra és nagyban vagyis 56 litert 
tevő mennyiségben vaió eladásra szánt 
bormennyiségnek megjelölésével okvetlenül 
jelentsék be.

Léván, 1902. augusztus hó 24.
Sód-ogfla. Xjajcs 

polgármester.

Tanév elején.
Sok magyar szülő feje fő most, ! 

nemcsak a nagy melegtől, de attól is, 
mi legyen a „gyerekkel44?

Hogy becsületes és igaz magyar 
ember legyen belőle, az az első. De i 
mi legyen azonfelül? Lateiner pályára 
lépjen, keressen ügyvédi, tanári orvosi 
diplomát, vagy legyen biró, pap, 
államhivatalnok, mérnök ? Avagy az 
u. n. polgári pályákat keresse, legyen 
iparos, kereskedő, gazdatiszt, tanitó, 
bányász, erdész, vagy ilyesmi? Vagy 
végül legyen-e katona, tengerész?

A választás bajos. Legtöbb család­
ban a gyereket kérdezgetik, ami hiba. 
A gyerek, ha huszárt lát lovon, huszár 
akar lenni; ha papot lát misézni, pap 
akar lenni; ha hajóskapitányt lát a 1 

Dunát), tengerész szeretne lenni és igy 
tovább. A serdülő gyerek fantáziája 
élénk, az után nem lehet indulni. 
Inkább lehet vérmérséklete, tisztán és 
sokszor kifajezett hajlama, észbeli te­
hetsége és szokásai után. De ezek 
megfigyeléséhez az apának jó Ítélő 
tehetségre van szüksége és* * nagy tár- 
gyiasságra.

Az életpályák ma már nehezek. 
Sok ember, sokféle műveltséggel, tőké­
vel és ravaszsággal versenyez mind­
egyiken. Nagy a szabadság. Az „arra- 
valóságot44 jól meg kell állapítani.

íme néhány megjegyzés a fő élet­
pályákról.

Az úgynevezett lateiner, vagyis 
diplomás (egyetemi) életpálya rendkívül 
hosszú és nehéz. Különösen az ügy­
védi s általábau véve a jogi pálya, 
a hol nem csak sokan vannak, de a 
törvényhozás is uj akadályokat készül 
fölállítani. Az orvosi pálya rövidebb s 
aránylag legjobb a lateiner pályák 
közt. Az egészségügyeket most rende­
zik és sok orvos fog kelteni. A papi 
pálya még mindig jó, de ezt sem le­
het mindjárt a püspökségen kezdeni: 
boldog, a ki azon végezheti. A tanári 
pálya sovány, de még elég biztos. 
Nagyon jó azonban a mérnöki pálya. 
Ezt vagy azt válassza valaki, nézze 
meg előbb jól gyermekét, bir-e hozzá­
való észbeíi tehetséggel, szivósággal 
és kitartással. Ezek a legszebb, intel­
ligens pályák, de telve akadályokkal 
és veszedelm kkel. Legkönnyebb eze­
ken elzülleni, vagy tönkrejutni.

Virágzó p o 1 g á r i pálya azonban 
most sok van s a polgári-, kereske­
delmi-, vasúti-, posta-, lávirda- ipar- 
stb. iskola uiján a czél könnyebben 
elérhető. Szeretnők, ha ezek felé irá­
nyulna családjaink figyelme. Az ipari 
munka ma legfőbb forrása a vagyo- 
nosságnak és jólétnek; ezentúl még 
inkább az lesz. Munka, ügyesség, szak­
értelem, vállalkozás az ipar és keres-

kedelem terén nagy vagyon csi­
rája. Egészen közönséges tehetségű 
emberek szereztek köztünk ezeken a 
pályákon milliókat, sajnos, több­
nyire idegen nemzetek és fájok gyer- 

l mekei. Budapesten ma is egész német 
gyárkolóniák vannak, külföldi vállal­
kozókkal és munkásokkal, Ezek meg­
gazdagodnak, meghíznak s mennek 

i haza duzzadt bugyellárissal villát épí­
teni és „megpihenni44 a Rajna pariján.

A magyar faj indolens még ebben. 
Megengedi, hogy orra elől vigyék el | 
a milliókat. Pedig van benne elég 
tehetség; csak épen elevenség és 
munkakedv kevés. A magyar fiukat ' 
szorítani kell ezekre a pályákra, 
mivel ezeken kínálkozik a jólét és 
szabadság, nem pedig az állami, városi 
és megyei hivatalok füstös segédhiva­
talaiban, 1000—1600 koronás irnoki 
állásokban. Gondolják meg ezt a ma- I 
gyár szülők s tegyenek le az „úri44 
pályák hajhaszásáról.

A katonai pálya külön dolog. 
Biztos, díszes és szép pálya. Sok de-
rék család, különösen kis vagyonú 
köznemesi család küldhetné arra gyer­
mekeit. Inkább ide, mintsem hogy 
„sinecurákért könyörögjön a kegyel­
mes uraknál. Azonfelül itt van a ma­
gyar honvédség is. Legyünk figyelem­
mel erre a pályára s foglaljuk el a 
hadseregben is helyünket. A többi 

i azután magától jön.
Család, rokonság s az ismerősök, 

; tanárok és jóakarók dolga befolyni 
a fiuk pályával asztásáb a; a döntés 
joga pedig az apáé vagy gyámé. Csi­
nálják okosan. A czifrálkodás, olcsó 
siker, csekély tudomány és sok pro- 
tekezió kora lejáró felben van. Min­
denki maga-magára számítson legtöb­
bet s tanuljon meg praktikusan számí­
tani és dolgozni,

Ne a „ragyogó44, hanem a hasz­
nos pályát keressük s a mi praktikus, 

vagyonos hazaijaink többet fognak 
érni „in illő tempore44, mint a mostani 
impraktikus nemzedék.

Tanév elejéhez.
(Nyílt levél az ifjúsághoz).

Tudjuk, hogy Tacitus, a híres római 
történetíró, jellemezvén a régi germánokat, 
többi közt azt is mondja: neroo ibi vitia 
ridet; nec corrumpere, nec corruinpi saecu- 
lum vocatus. E mondásnak értelme az, 
hogy a régi germánok nevettek, nem mu­
lattak azon, ha valaki bűnt, vagy közbot­
rányt követett el; sima tar.ották divatos­
nak az akkori korszellemmel megegyezőnek 
a rosszra való csábítást vagy eicsábbittatást, 
szóval a — romlottságot.

Verecundia! ez volt az a kifejezés, 
mely alatt a régiek értették a természetes 
szemérmetességet, a tisztességérzetet, az 
illetlennek, ajisnak, erkölcstelennek mag­
utalását.

Bárha az önbecsülés, az igazi büszke­
ség s önérzet megóvná ifjúságiinkat attól, 
hogy sohase gúnyolja ki a tisztességérzetet és 
hogy azt soha el ne fojtsa saját keblébe, 

■ ki no irtsa leikéből 1
A viiág igen hajlandó arra, hogy nem 

egy oktalanságot és nem egy erkölcsi elté­
vedést nézzen el az ifjúságnak; de a meg­
ítélés ezen enyheségére elveszt minden jogot 
az ifjúság, ha esetleg fitogtatja oktalansá­
gait, a helyett, hogy azokat rejtse; ha 

, szórakozásainak tárgyává haszontalan dől- 
; gokat választ, és ha megszűnik szégyelni 

az erkölcsi eltévedéseket, a — bűnt.
í ’

Óvakodjék ettől az ifjúság! Tanúsít­
son oly magaviseletét minden ifjú, hogy 
édes atyja örömteljes büszkeséggel mond­
hassa : fiam nem követett el becstelen dol­
got ; s hogy édes anyja erős birodalommal 
dicsokedhassék ezzel: aljasság nem tapad 
a fiamra I

Tanúsítson az ifjúság o'y magaviseletét, 
hogy édes szüleinek ilyen dicsérő nyilat­
kozatát hallhassa — pirulás nélkül.

1_________________________

T A K C Z A.

A három czigány.
— Lenau. —

Egyszer, út mellett a gyepen, 
Három czigáuyra leltem ;
A hogy kocsin nagy neheze n 
Doczögött mély fövenyben.

Az egyik hegedülve állt
S játszott szabad kedvére,
8 mig a tüzes dal hangja szállt: 
Rábullt az alkony fénye.

A második pipázva a
Bodros kék füstre nézett:
OJy vigan, mint a kit soha
Vágy, sors harag nem érhet.

A harmadik a földön lm,
Czimbalma fent az ágon ;
Szél játszott ennek húrjain,
Az ö szivével álom.

Kopott ruhájok rongyai
S a tarka-barka foltok :
Mi gúnyolhatta volna ki
Büszkébben még a sorsot I

Ha éltünk elborul, nekem
Ott három megmutatta :
Hogy fojtsunk el bút könnyeden
Álomba, tiistbs, dalba.

Sokáig néztem vissza még
Lassan eltávolodva :
Barna arcziikra és sötét
Széufekete haj okra.

Havas István.

A Corina tündére.
Irta: Endre Dénes.

A Corina vadregényes völgykatianát a 
nyugodni térő nap utolsó sugarai boritják 
halvány pírba. Maga a szeszélyes kanyar­
gása folyam mintegy 40 lábnyi mélységben 
csobog az őt környező óriási sziklafalak, 
mohával és páfránynyal benőtt hasadékok 
alatt. — Valamerre járok, madárcsicaergés 
hangzik fülembe. A levegő csendes és bal­
zsamos, mint a tömérdek akáczvirág, amely­
től illatát nyerte.

Elandalogva bolyongtam a remek 
vidéken. Ez hát az a hely, ahová eljutni 
gyermekkoromtól fogva leghöbb vágyam 
képezte. Szebben sUt itt még a nap is, 
változatosabb szinben tündöklik a rét 
virága s bóditóbb az illata. Ez hát a hely, 
hol rajongnak még az emberek az idealiz­
musért, a szépért, mely e föld különösen 
bájos, remek alkotásu asszonyaiban talál 
tetözést. Itt vagyok hát végre, ahol a meg­
élhetés gondjai még nem vetettek gátat a 
legideálisabb boldogság útjába: ahol önzés 
nélkül szeretik egymást az emberek . . . .

A nap lassan eltűnt a magas hegy­
ormok mögött. As énekesmadarak ezerféle 
csattogása is elnémult lassan-lassan, majd 
mintha valami óriási szürke lepel borult 
volna a tájra, mely mindinkább homályo­
sabbá és sötétebbé vált. A derült égbolto­
zatra csakhamar a csillagok milliárdja ült 
ki s szelíd, fehér fényt árasztottak alá.

Egyszerre meglepetve állottam meg. 
A messze távolból valami édes, álomszerű 
dal egyes részeit Kapkodta el hozzám az 

; alkonyi szellő. Gjöugéden, lassan kezdődött, 
' mint a sóhajtás, majd fohászszerüen szárnyalt 

mind magasabbra. Kevéssel ezután erőteljes 
’ tenor csendült meg nyomában, mely lágyan 
• egybeolvadt vele.

Sietve kutattam a dal eredete után s 
' nemsokára rá is akadtam. A Corinapaiti 
’ sziklák legmagasabbikáu kis kéjiakot pil- 
1 lantottam meg. — A mennyire a hold 

kétes világán át kivehettem, ifjú férfi és 
csábitó szépségű nő ültek kinn a verandáé, 
A nő félig a férfi keblére borult s ön­
feledten fonta át formás karjaival a férfi 
nyakát. Arczát álomszerű boldogsággal cstig- 

| gesztette a férfi árosán, ki időnkint meg- 
megsimogatta a nő kibontott aranyszöke 
haját, majd forró hevüléssel ölelte magához 
a reszkető asszonyt.

Kimondhatatlan érzés vett rajtam erőt. 
Istenem, mily boldog pár 1 hogy szerethetik 
ezek egymást? Szeretnek a délvidék ama 
forró szenvedélyével, folytonos örült vá­
gyódásával, mely nem ismer határt, kioltha- 
tatianul lángol : örökké ég.

A dal immár véget ért. Utolsó ütemei 
rezgettek a balzsamos levegőben. Majd 
lassan-lassan az is elhalt s az utolsó pár 
hang már csak szelíd, méla zokogássá vá t, 
•amelynek mélységén azonban felcsillant a 
kimondhatatlan boldogság érzete. A dal 
végeztével megölelték, megcsókolták egy- 

' mást s aztán eltűntek s csak az ajtó csapást 
j és ku’csnyikorgást hallottam.

Boldog emberek 1 . . .
A bájos kis idill annyira elbűvölt, 

hogy pár perczig némán állottam helyem sn.

Aztán összerázkódtam a útnak indultam haza­
leié. Fülemben ott csengett még a románca 
utolsó pár sora:

Mais le ciel, mais la mer
Mais les fréles lilas
Mais les roses, et tói. ma chéret

Voub u'aimez pás.

Szinte öntudatlanul haladtam a folyó­
parti sziklaösvényen. Lenn a Corina csen­
desen csobogott tova keskeny medrében. 
A fölkelő hold végigsimogatta habjait ezüs­
tös kezével s a hebehurgya kis viz is sze­
relmesen borzongott.

•

Egy év telt el. Rég elfeledtem volna 
már a Corinavölgyi ismeretlen ifjú párt, a 
bűbájos éneket s az ő mámoritó boldog­
ságukat, ha utam ismét el nem vezetett 
volna ebbe az E'dorádóba. Mikor azonban 

! egy év múltán újra ott sétáltam a vad-
■ regényes kis to'yamvidékcn, újra hallottam 
| a bokrok között az ordei fülemde észbontó 
. csattogását zengeni, akko*  eszembe juiott 
1 újra mindon, de minden: aminek akkor

önkéntelenül is tanújává váltam. Újra em*  
j lékembe idéztem a sziklaparti kis kéjla- 
' kot, a bűbájos holdvilágot, a mámoritó, 
I balzsamos levegőt, az éueklö ifjú párt,
■ s akkor valami keserűség fogott el. Szeret­

tem volna én is oly boldog lenni, mint 
azok : szeretni és viszont szerettetni egy oly 
lény által, aki képes legyen értőm min­
denre, még meghalni is ... És ekkor va­
lami oly fájó, nyomasztó érzés szorította 
össze a torkomat, hogy nem voltam képes 
visszafelelni annak az iszonyú szózatnak,



Azonban a verecundia alatt értendő 
nemcsak az aljasnak megutáláaa, az erkölcs- 
telenuek kerülése, de jeleuti az egyúttal 
minden nemesuek, szépnek, igaznak, jónak 
ée szentnek a tiszteletét. Keresse az ifjú­
ság a nemest, s a jót — bajtársaival való 
érintkezésben is. Ne pazarolja barátságát a 
fényes látszatra, élezre, sőt oly tehetségre 
sem, a mely mögött csak hideg önzés és 
felületes könnyelműség rejlik; tiszteletet ne 
tanúsítson a külső, s alapjukban haszonta­
lan dolgokra: de a hol meleg és nemes 
sziveket talál, a hol nagylelkű gondolko­
dásra, szilárd, megbízható jellemre akad, — 
ott szeresse a szeretőket tisztán önzetlenül, 
hálával legyen a jók iránt, s ott kössön 
erős, tartós barátságot!

Mindenekfölött pedig tanúsítson tiszte­
letet az igazi tudomány iránt, a melynek 
magát szentelte ; tanúsítson becsülést azon 
hivatás iránt, a melyet választott.

Nem úgy értem ezt, hogy az ifjúság 
föltétlenül fogadjon el mindent, a mit a 
tanszékről nyújtanak neki ; nem is kívánom 
az ifjúságtól jurare in verba magistri: ha­
nem .hogy ö maga is gondoskodjék, vizs­
gáljon, kutasson s ítéljen; mert csak a ki 
szorgalmasan és szerényen hallgatta a tudo­
mányt, az emelheti majd szavát és köve­
telheti, hogy öt is meghallgassák. Csak a 
ki buzgón vizsgált, gondosan kutatott, az 
Ítélhet szabadon ; csak a ki valami jót, 
hasznosat tanult, az majd nyugodt lelkiis­
merettel gyakorolhatja mesterségét, visel­
heti hivatalát.

Az emberiségnek legnemesebb és leg­
becsesebb t. i. az igazság, a jog egykor 
majd az ifjúság őrizetére és — védelmére 
lesznek bizva. Használja föl tehát az ifjú­
ság tanu'mányi idejét úgy, hogy hí, meg­
bízható és méltó őre, védője lehessen ezen 
legfőbb kincseknek. Olyan az igazi tudo­
mány, mint a büszke, rátartó menyasszony, 
a kit csak azon imádó, csak azon kérő 
megnyerni képes; s a ki nem tűr vetély- 
társnőt. Szigorú úrnő a tudomány, a mely 
hű szolgálatot követel és teljes odaadást. 
De ő egyúttal nemes úrnő is. Tanítványait 
nem veri bilincsekbe, hanem szabadságot 
Ígér; s nem is szegényesen, nem fösvényen 
jutalmazza a hű szolgálatot, hanem nemes 
örömmel, kedvvel emeli a lelket, uemesiti 
a szivet, a szellemet és föléleszti a hű kö- 
telességteljesités boldogitó tudatát.

Ha az ifjúság ezen értelemben szenteli 
magát a tudománynak, akkor képes lesz 
majd teljesíteni azon kötelességeket, me­
lyek reá, mint az állami polgáraira, mint a 
haza bü fiaira várnak; és képes lesz ön­
álló ítélettel közreműködni a haza boldog­
ságán és nagyságán.

(Ma még nem illeti őt meg a döntő 
szó, a döntő befolyás és közreműködés ; de 

a mi már most illik hozzá s a mi öt már 
ma is megilleti: ez ismét az állami és tör­
vényei irán'i tisztelet; tisztelet a népe s 
annak nemes sajátságai, jó erkölcsei irá­
nyában ; ée tisztelet a király és méltósága 
iránt.

S ezen kegyeletei tisztelet képezze 
erkölcsi alapját az ifjúság jövendő ítéleté­
nek, úgy mint jövendő működésének a 
közélet terén.

Arra kértem és kérem az ifjúságot, 
ápolja, őrizze meg a tiszteletet, a kegyeletet, 
a tudomány és hivatás, az állam, a haza 
irányában.

Vaiaki talán azt kérdezi tőlem : micsoda 
joggal teszem ezt?

Teszem azért, mert mindezek nem 
önkényes vélemények és szabványok, ha­
nem erkölcsi eszmék, melyek az ember leg­
bensőbb és legsajátabb természetében nyu­
godnak ; s mert ezek isteni rendeletek, 
védve az Isten parancsai által, és megfelelve 

| az ö szent akaratának.
Szolgáljanak ezek vozércsillag gyanánt 

1 a tanuló ifjúságnak !
CselJcó József.

Levél Körmöczbányáról.
Jelen soraim iiásánál toliamat mézbe 

mártom s a krónikásnak há'adatos szere­
pére vállal-o-om; az elismerésre, a dicsé­
retre. Igen kérem, egy kis kiadású apolo- 
logiát akarok irni a körmöczbányai társa­
dalom érdekében mindazok ellen, kik 

' hetykén hordozzák ajkukon a körmöczieket
* olyannyira aluszékony színben feltüntető 
i szálló-igét ; Die verschlafenen Kremnitzer. 
' Mert hogy nem aluszékonyak, mi sem bizo- 
1 nyitja jobban, mint azon kegyeletes lelke- 
| sedés, melyiyel szent István, az első magyar 
, király ünnepét megűlték.

S a mi még csodálatosabb, az azon 
körülmény, hogy a lelkesedés szikrája egy 
nőkből álló társaság keblében gyűlt meg. 
A nőegyesület az, mely nemcsak a jótékony­
ság mezején működik áldásdus tevékeny­
séggel, hanem a hazafiság zászlaját lo­
bogtatja.

S a körmöczbányai .Nő-Egyesület" 
nemes feladatának eleget is tesz. Szt. István 
napján este a .Szarvas*  fogadó dísztermében 
hazafias ünnepélyt rendezett.

Szinte látom a gunymosolyt mely a t. 
olvasók arczán megjelenik. Hogy is lehet 
— igy vélekedni — egy estély rendezése 
miatt dicsbymnusokat zengedezni ? 0 ked­
ves olvasók, ha jelen lettek volna a zsúfo­
lásig megtelt teremben, ha látták volna, 
mily feszült figyelemmel hallgatta végig a 
közönség Vizy Ferencznek Szent István­
ról szóló előadását, ha megfigyelték volua, 
mily lángoló pir öntötte el a jelenlevők 
aiczát, hallgatván a Váradi Antal által irt 
s Hercsuth Kálmán által előadott alkal­
mi költeményt, — akkor bizonyára nem 
jelentkeznék arezukon az a czinikus mosoly, 
hanem teljes elismeréssel adóznának azon

i

egyletnek, mely a hazaszeretet búrjait meg­
rengette, s azon közönségnek melynek szi­
vében az visszhangra talált. S ha azután t. 
olvasó végignézte volna a színi-előadást, 
akkor önök is bizonyosan oly elementáris 
fizikai erővel hozzájárultak volua a frene­
tikus tapshoz, hogy hólyagos kezeik még 
most is sinylenék a tetszés ily tombo ó meg­
nyilatkozását. A műkedvelők Csiky Gergely­
nek Nagy-Mama* * czimü vig]átékat 
adták'elö oly precizitással, hogy Ctiky ki 
e darabot a nagy Prielle Kornélia számára 
irta örömmel constatálná — már t. í. ha 
élne’ __ hogy a műkedvelők feladatukkal
nemesen, fényesen megbirkóztak. S ha már 
a t. műkedvelők szerepléséről nem lehet s 
nem is illik egyenkint kritikát — persze 
kedvezőt — mondani, engedjék meg t. olva­
sók, hogy neveiket leírjam :

Személyek; Szerémi grófné Schoeller 
Lajosné, Ernő, unokája Vallay Nándor, 
Örkényi Vilmos báró, nyug, ezredes Kerekes 
Kálmán, Kálmán, Piroska rokonai Budinszky 
Sándor, Palkovics Anna, Tímár Karolin, 
nevelő intézet tulajdonosa Kaposváry Olga, 
Mártha Schröder Gizella, Tódorka Szilárd, 
tanár Jeszenszky József, Langó Seraphine, 
nevelőnő Kerekes Kálmánné, Koszta, nyug, 
evang. tábori lelkész Bellaagh Aladár, 
Balsay Flóra Horacsek Rózsi, Peredy Janka 
Schmidler H Ida, Eőrsy Vilma Womschada 
Frida, Viikey Berta Galantha Etelka, Aba 
Margit Linksz Margit, Keresztúri Katicza 
Ambrózy Mariska, Galambosné a grófné 
gazdasszonya Petrovszky Gizella, Pinczér 
Heiler Ágoston.

Ezen t. műkedvelők szives közreműkö­
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désével fényesen sikerült sziui-előadást táncz 
követte. — Kivilágos kiviradtig a leg­
jobb kedv uralkodott, mert az estélynél 
volt valami, a mi az embereket összehozta, 
vigságukat megnemesitette. A jótékonyság 
uemtöje pálmaággal kezében állt a táncz- 
terem ajtajában.

Hala és elismerés illeti azért a körmöcz­
bányai „Nő-Egyesületet*,  mely a hazasze­
retetei, az idealizmus és humanizmus fák­
lyáját lobogtatva a nemzet erkölcsi erejének 
gyarapításán fáradozik I Köszönet és elis­
merés illeti az egyesület nagyérdemű elnö­
kének Palkovics Etnilué úrnő önagy­
ságának, ki az egyesület ügyeit gyengéd, 
de biztos kézzel, fáradtságot nem ismerő 
lelkesedéssel ily sikeresen vezeti! Köszönet 
a választmánynak, mely az elnököt nemes 
terveinek kivitelében támogatja 1 Végül üdv 
és tisztelet Suhayda Károlynak, ki tit­
kári minőségben laukadást nem ismerő buz- 
gósággal és kitartással munkálkodik az egye­
sület prestige-nek emelésén.

Nem hallgathatom el azonban, hogy a 
szomszédvárosok hasonnevű s hasonczélu 
egyesületei a iegndegebb közönynyel kisé­
rik egyletünk működését, holott már a 
reciprocitás elvénél fogva it élénkebb ér­
deklődést várhatnánk részünkről.

i

i

I

Az estély anyagi sikerének biztosítá­
sához felülfizetéssel járulni szíveskedtek ;

Uhnák Márk 2 K., Rakovszky Imréné 
80 f., Braun Ármin 5 K 20 f., Rutaka Tiva­
dar 5 K. 20 f., Wagner Jinos 2 K., ifj. 
Petyko Imre 80 f, S ich F_rei.cz 1 K. 80 f., 
Freud Manó 40 f., B»rényi Bertalan 2 K., 
Tomaschek Gyula 3 K. 20 f., Suegliiz Ber- 

talán 1 K., Mihalik N. 80 f., K. B. 50 f. 
Összeg bevétel 422 korona.
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Különfélék.
— Városi közgyOlés. Léva város 

képviselőtestülete tegnap, augusztus hó 30-án 
rendkívüli közgyűlést tartott, melyeu 
B ó d o g h Lajos polgármester részvétteijes 
tudomás vétel végett bejelenti Vörös Má­
tyás fögymn. igazgató elhunytat. Majd elő­
terjeszti a „Magyar Schuckert müvek*  
részvénytársaságnak a város villamos vilá­
gítására tett ajánlatát, mely szerint a neve­
zett társulat évi 9000 K. bérért hajlandó a 
várost villamos fénynyel világítani, ha neki 
az engedély 50 évre biztosittatik. Léva 
város elvben elfogadta a villamos világítás 
behozatalát, mielőtt azonban erre vonatkozó 
végérvényes, határozatot hozna a szerződést 
megállapítaná, s az ajánlat részleges tárgya­
lásába, melynek részleteit a legközelebb 
ismertetni fogjuk, bele menne, elhatározza, 
hogy a bemutatott tervek és szerződés 
szakértöileg vizsgáltassanak felül s a szak­
értői vélemény kapcsán terjesztessenek új­
ból a közgyűlés elé. Azután a közgyűlés a 
bemutatott piaczi és vásári szabályrendelet 
tervezetet kinyomatni, a tagok között szét­
osztani rendelte. Végül a Jeitteles-féle 
aiapitványokra vonatkozó módosított alapitó 
okleveleket elfogadta.

— Bérmálás Léván. Szives tudo­
másul adjuk lapunk olvasóinak, hogy Ömél­
tósága dr. Kohl Medárd püspök, primási 
helynökkel történt végleges megállapodás 
szerint Léván _a bérmálás az uj tornyok 
megáldásával kapcsolatosan október hó 5-én 
fog megtörténni, a mire vonatkozólag a 
többi tudnivalókat csak később fogjuk 
közzé tenni. — Ma vasárnap a szomszéd 
Zsemlér községben lesz bérmálás. Kohl 
Medárd dr. püspök Garamujfaluból tegnap 
délután bandérium 1 iséretében utazott váro­
sunkon keresztül Zsemlérre.

— Előléptetés. A vallás- és közok­
tatásügyi miniszer F a i t h Mátyást, a kör­
möczbányai állami föreáliskola érdemes 
igazgatóját a VIII. fizetési osztály I. foko­
zatába léptetto elő.

- A Bakabánya-Léva és Ipoly­
ság között létesítendő vasúti összeköttetés 
terveinek megállapitása czéljából Ordódy 
Lajos nagy-kereskényi fö.doirtokos e hó 
25. napján a báthi kaszinó nagytermébe az 
érdekelt községek birtokosait értekezletre 
hivta egybe, melyet a jelzett napon élénk 
érdeklődés mellett meg is tartottak. A gyű­
lésen Rudnay Béla budapesti főkapitány, 
zsemberi nagy birtokos elnökölt s az érte­
kezlet a vasúti összeköttetés szükségességét 
egyhangúlag kimondotta, egyúttal megvá­
lasztotta az intéző bizottságot, a melynek 
feladatává tette a részletes tervek kidolgo­
zását s az előzetes teendők sorrendjének 
megállapítását. Egyúttal pedig Holló 
Sándor takarékpénztári igazgató, lapunk 
szerkesztőjének indítványára kimondotta az 
értekezlet, hogy az intéző bizottság tegye 
tanulmány tárgyává, hogy melyik vonairész 
valósítható meg első sorban s annak létesítése 
czéljából tegyen javaslatot, hogy a szükséges 
előmunkálatok azonnal megtehetők legye­
nek. Mi csak örvendeni tudunk e mozga­
lomnak, mert a tervezet vasúti ősszekötte-

mely kegyetlenül összetiporva minden ideált 
bennem, dörögte felém:

— Már késő 1
Megundorodva önmagámtól igyekez­

tem másfelé terelni gondolataimat. De újra 
csak az a kimondhatatlan boldog idill lebe­
gett élőttem. S ekkor úgy húzott valami 
arra a kis hajlék felé, hogy megtekintsem 
legalább még egyszer.

Szinte futva haladtam a bozóttal be­
nőtt sziklaösvényen s pár perez múlva meg­
pillantottam egy túlsó kiszögelésen a háza'. 
Nem volt kint senki sem a vadszőlővel és 
borostyánnal befuttatott verendán. A nap 
most is lenyugvó félben volt már, a levegő 
most is oly balzsamos volt; a villa előtt 
pompázó virágos kert illata ide is elérzett.

Egyszerre im nyílik az ajtó s kilép 
rajta az én tündérem férje oldalán. Még 
most is oly gyöngéden, oly szerelmesen si­
mult hozzá, mint akkor. Ma is épen úgy 
kiültek a verendára s a férfi gitárjának 
egy pár bevezető akkordja után fölcsendült 
az ének kettejük ajkán;

. . . Mais le ciel, mais la mer . . , , 
Újra a bűbájos románca elbűvölő hatása 

alá jutottam, s szinte öntüdatlanul magam 
is utána dúdoltam:

— Mais les fréles lilas, mais les ro- 
ses, et tói . . .

Itt szintúgy, mint akkor hallottam; 
már csak olyan zokogásféle volt a nő 
éneke.

— Ma chére . , . , vous n’aimez pás 1
8 a Corina tündére ismét önfeledten 

borult a férfi nyakába s epedö szerelmes 
szavakat váltottak egymással.

A dal végeztével azonbaq hirtelen 
megrezzentem, A férfi baritont énekelt, 

holott tavaly a legcsengöbb tenor volt a 
hangja. Az pedig csak lehetetlen, hogy a te­
norból egy év leforgása alatt a legerősebb 
bariton váljék. S agyamban villámként czi- 
kázott át a gondolat: Ez nem a tavalyi 
férfi 1 A legnagyobb megerőltetéssel ipar­
kodtam a homályban irczát valahogyan ki­
venni, ami legnagyobb megnyugvásomra 
némileg sikerült is. Arcza ugyanaz volt, 
mint a tavalyinak. De meg különben a 
lélektani okok is ezt látszottak bizonyítani. 
Az a nő, aki oly szerelmes tudott lenni egy 
férfiba, lehetetlen, hogy egy év múltán 
másik férfira tudjon oly vágyódva, oly 
epedve tekinteni.

A kanyarodónál egy kertészféle em­
berrel találkoztam, amint ásóval, kapával 
a vállán igyekezett a villa felé. Köszöntött, 
mikor elhaladtam mellette. Hirtelen vissza­
fordultam.

— Mondja csak, barátom, ismeri maga 
azt az ifjú párt, aki ott a villában lakik?

A kertész megállt,
— Hogyne ismerném, uram, a kerté­

szük vagyok!
A kíváncsiság már ekkor nem hagyott 

békén.
— S mondja csak, mióta vannak már 

együtt ?
— Ó még nem régen. Vagy 5 hó­

napjai — szólt.
Elsáppadtam.
— De hiszen már tavaly is együtt 

láttam őket — szóltam izgatottan s a han­
gom reszketett.

— Az a másik férje kérem, még a 
télen meghalt, isten nyugtassa szegényt. 
Aztán a nagyságos asszony csak újra férj- 
hes ment.

í

Egy frank borravalót nyújtottam az 
embernek, ki nagy bálálkodás közbon 
távozott.

Mintha fojtogatott volna a levegő, 
amit pár perczczel ezelöt még oly kéjjel 
szívtam magamba. Anélkül, hogy még egy­
szer visszatekintettem volna, sietttem szál­
lómhoz.

A távolból még hallatszott a dal;
. , . et tói, ma chére . . .
— Isten veled Corina tündére.

A három lovas.
— Lenau. —

Alkonyatán már a vesztett csata napnak
Három lovas lassan, lassan haza baktat.

Tátongó mély sebük, csak úgy buzog vérzik ... 
Az ömlő meleget a lovak megérzik . . ,

Úgy ömlik kantárról, nyeregről a lóra
Lemossa a babot s az ut porát róla.

Vigyázva lép a ló, vigyázva, csendesen 
Nehogy minden, olyan hamar véres legyen.

A lovasok pedig a halotti csöndbe
Szótlanul, szorosan egymáshoz dülöngve;

Egymásra oly busán, szomorúan néznek, 
Majd szóra fakadva — imigyen bestéinek.

„Engem odahaza ifjú menyasszony vár
Ezért fáj annyira — ifjan meghalnom már*.

.Házam udvarom van, erdöfedte halmom
8 végzetem kívánja, hogy itt kell elhalnom 1“ 

.Semmim sincs I A zöld sok gyönyörét csak nézem I
Es mégis borzadok, hogy itt most elvérzem I*

.... 8 fennt a levegőben, mohón lesve rájok 
Három vad keselyű ijjogva kóvályog.

Jjjogva-vijjogva veszekedik rajtat
Hogy köziilök melyik melyiket is kapja?

Kardiát^ Jenő,

Gondolatok.
Gyűjtötte: Sigma,

Az emlékezet olyan, mint a jó bor; 
az is, — ez is minden évvel, — melyet él, 
— többet és többet fog érni.

•
Akinek pénze van, — doktorra is te­

lik; akinek meg nincsen, — azt később 
temetik.

*
Aki az embereket, vagy dolgokat nem 

becsüli fül, — azt többnyire nagyon kevésre 
szokott becsülni mindent.

*

Aggszüznek maradni, — ez a „férj­
hez menni" igének a szenvedő alakja.

•
A nyugalom egy jele az erőnek.

«
Aki állásának megfelelően él, — az 

rendesen többet költ a jövedelménél.
•

Aki hatással akar gáncsolni, — burkolj*  
azt a dicséret mézébe.

*
A munka nemesit, — a svindli 

enni ad.
*

Ha a véletlennek súlyos következményei 
vannak, — balsors lesz a neve.

*

Az élet teraszának pillangói az illusiók.

Az irigység csak nagyitóval néz.

Sok ember nagy jövendőjének egy 
kit jövendőbeli állta el u útját. 

F_rei.cz


téa egy vidék forgalmát és fejlődését 
vau hivatva előmozdítani, a mely vidék 
aa általános forgalmi vonalakon kívül esvén 
egészen magára volt hagyatva, noha úgy 
lakosságúnak számánál, mint közgazdasági 
értékénél fogva szamot tarthat arra, hogy 
érdekeit az illetékes helyen kellő figyelemre 
niéltassék.

— Gyászhil-. Bellán Adolf, köz­
tiszteletben álló lévai kir. telekkönyvvezutö 
családját mély szomorúsággal látogatta meg 
a kérlelhetetlen sors, amennyiben, mint 
részvéttel értesülünk, veje, Jeszenszky 
József Csejtén e hó 26-án alig 39. éves 
korában hosszas szenvendés után szeretetett 
neje, Bellán Adrienné karjai között 
csendesen elhunyt. A boldogult temetési a 
rokonság és a nagyszámú jóbarát őszinte 
részvéte mellett e hó 28-án ment végbe. 
Városunk intelligens közönsége is tisztelet­
teljes részvétel fordul a bánatos család felé, 
mely mély gyászát a következő jelentésben 
tudatja: özv. Jeszenszky Józsefné szül. Bel­
lán Adrienn, Jeszenszky Zsigmond, Jeszenszky 
István, Jeszenszky Béla és Bellán Adolf 
úgy a magok mint az összes rokonok nevé­
ben is szomorúan jelentik a legjobb férj-, 
fiú-, testvér illetve vő kis-jeszeni és folkus- 
falvi Jeszenszky József urnák f. évi augusz­
tus hó 26-án d. e. 11 és */» órakor hosszas 
szonvedés után életének 39. évében bekö­
vetkezett gyászos elhunytét. A boldogult 
hült tetemei f. hó 28-áu d. u. 3 órakor 
fognak a csejtei temetőben levő családi 
sírboltba örök nyugalomra helyeztetni. Csejte, 
1992. évi augusztus hó 26-án. Béke ham­
vaira! Áldás emlékén!

— Városi választás. A Léva város 
tisztikarában megüresedett ellenőri és aljegy­
zői állások választás utján leendő betö.tese cél­
jából Barsvármegye alispánja Léva városkép- 
selötestületét f. évi szeptember hó 6. nap­
jának délutáni 4 órájára tisztújító közgyű­
lésre hívta egybe.

— Eljegyzés. Hopfer Nándor a 
lévai m. kir. posta- és távirdahivatal buzgó 
tisztje, cs. és k. tart, hadnagy e hó 22 én 
Újpesten eljegyezte L. Hajdú Teréz úr­
nőt, a lévai postahivatal kezelőnőjét.

— A F. M K. E. huszadik köz­
gyűlése. A F. M. K. E. huszadik évi köz­
gyűlését e hó 27-én tartotta Salmecl ányáu. 
Előtte való nap délután 2 órakor érkezett 
az egyesület elnöksége ; a fölzászlózott vasúti 
állomáson magyar díszbe öltözött küldöttség 
várakozott rája. Este kilenckor a vigadóban 
ismerkedő-est volt, melyen számos hölgy is 
megjelent. A gyűlés napján délelőtt 9 óra­
kor az igazgató álasztmány tartott iiléat a 
városháza dísztermében a tiz óra után gyö­
nyörű fölvonulás következett zász ós ut­
cákon át a bányászati akadémia csarnokába, 
a mely előtt díszkapu s bent a csarnokban 
lombok és virágok fogadták az ünneplő sok 
száz főnyi sereget, a mely zászlók alott, a 
Rákóci-induló hangjai mellett vonult föl. 
A közgyűlés Thuróczy Vilmosnak meg­
nyitó beszéd' vei kezdődött, a mely iuátor- 
sagánál és finomságánál fogva riadó hatást 
keltett. A beszed után az elnök fölhívására 
a közgyűlés ünnepiesen éltette a királyt s 
elhatározta, hogy ö felségét és József 
királyi herczeget táviratban üdvözli. A vá­
rosi daloskor erre a Szózatot énekelte. 
Farbaky István, a selmeci tióaegyesület 
elnöke indítványára a közgyűlés jegyző­
könyvbe iktatta a beszédet. Lits Gyula 
föispáu frenetikus hatást keltett beszédeben 
hangoztatta, hogy az egyesület Hont- 
megyére mindig számíthat. 8 z i t n y a y 
polgármestsr megáradt szivbeli ö:ömmel 
üdvözölte az egyesületet s bemutatta Széli 
Kálmán kormanyelnök levelét. Táviratot 
küldtek még: Láng Lajos kereskedelmi 
miniszter, Fejérváry Géza honvédmi- 
ni.zter, Darányi Ignácz földmivelési mi­
niszter, M a i 1 á t h István, K r a m o 1 i n 
Viktor, Esterházy János gróf, Rákosi 
Jenő tiszteleti elnök is. Janits ügyve­
zető elnök az egyesület nevében megkö­
szönte Selmecz-Belabánya vendéglátását s 
hosszabb elnöki beszédében a letűnt év 
történetét adta elő. Majd Kemechey 
Jenő indítványára a székely kongresszust 
táviratilag üdvözölte a közgyűlés. A köz­
gyűlés a határozatok során kimondta, hogy 
egyelőre uj óvóiskolákat nem állít s ifjúsági 
olvasó és dalos-egyesületek szervezésen fog 
fáradozni. E után számos tanító, tanitónö 
és óvónőnek a magyar nyelv eredményes 
tanításáért dijakat es elismerő okmányokat 
osztottak ki, az alapszabályokon a korábban 
jelzett összes módosításokat elfogadtak s 
elhatározták, hogy a püspök urakat magyar 
imádságoskönyvek készítésére kérik föl. 
Tiszteleti elnökké választották: Lits Gyu­
lát, Esterházy János grófot és Török 
főispánt, tiszteleti alelnökké pedig : S z i t* 
ny ay polgármestert. Merkader Edét, 
L a v o 11 a Jáuost, Jeszenszky Sándort 
én Kraszny á nszky Károlyt, kiegészí­
tették ez igazgató-választmányt, a melybe 
uj tsgul megválasztották Kemechey 
Jenőt es végül köszönetét mondtak a bá­
nyászati és erdészeti akadémiának és a 
banyaigazgatóságnak az ünneplés előkészí­
tésében való hazafias részvéteiéért. Végül az 
egész közönség elénekelte a Himnuszt. Dél­
után két órakor lakoma volt négyszáz 
terítékre.

— A gép Áldozatai. Nem múlik el 
&z aratás, hogy a gép Áldozatairól ne kel­
lene krónikát vezetnünk. E hó 15-én Nagy­
halló község érdemes birájanak, Szabó

Sándornak törte össze cséplőgép az egyik 
lábát úgy, hogy a sérült részt a lévai kór- 
hazban amputálni kellett. Szerencsére már 
túl van a veszélyen. — E hó 22 én pedig 
Garam-Ujfaluban egy Jamrik János nevű
8 éves napszámos fiú hajtás közbon a jár­
gányok kerekei közé esett, amely lábát 
összezúzta. A súlyosan megsebesült gyer­
meket a lévai kórházba szállították, hol 
lábát lekellett vágni. Bizony nagyobb vi­
gyázattal kell a gépekkel bánni, különösen 
pedig nem szabad ahhoz gyermekeket 
ereszteni.

— Uj hetilapok indultak meg a szom­
szédban. Érsekújváron Kis magyar alföld 
czimen táisadaimi és közgazdasági hetilap 
indult meg, melynek felelős szerkesztője 
H a v e r 1 a József, társszerkesztője Dub- 
r o v a y János és főmunkatársa dr. Macho- 
vich Gyula. Vágszeredeu pedig Salgó 
Károly felelős szerkesztő inditott Közvéle­
mény czimon hasonló irányú hetilapot.

— Honvédségi gyakorlatok. A 
lévai 14. honvéd-gyalogezred 2. zászlóalja 
aug. 26-án Léváról Nyítrára ment s onnan 
az ezred mind a három zászlóaljával 27-én 
eiőgyaaorlatra indult és Mocsonok, Királyi 
s Komjáth községek között tartott gya­
korlatokat, a melyeket végezve tegnap visz- 
szaérkezett Nyitrára.

— Halálozás. Dr. Dusinszky 
József, zsarnóczai körorvos, Dusinszky 
Jézsef, nyitrai székes egyházi karnagy fia, 
aug. 23-án Zsarnóczán elhunyt, életének 
41 évében. — Benne lelkiismeretes, törekvő 
orvos hunyt el, kit általános részvét kisér 
sírjába.

— Áthelyezés. A vallás és közokta­
tásügyi miniszter S i m s a Ottilia aranyos- 
maróthi állami elemi iskolai tanítónőt a 
czegléd-berceli állami elemi iskolához he­
lyezte át s helyébe Jelitz Regina okle­
veles tanítónőt nevezte ki.

— A pozsonyi gazdasági kiáilitás 
napirendje. Szeptember 7-én d. e. 
11 órakor a kiáilitás ünuepélyes megnyitása 
a védnök által. Monstre hangverseny. Este 
a színházban díszelőadás. 8 órakor tűzijáték. 
Szept. 8-ikán d. e. 9 órakor VI. orBz. gaz- 
dakongreszszus megnyitása a ligeti Aréná­
ban, d. u. Rjgatta verseny. Este 8 órakor 
velei czei kivilágítás. Szép'. 9-én d. e. 9—2 
óráig VI. orsz. gazdakongreszszus ülése. 
Élte 8 órakor Lampion kerékpár korzó. 
Este 10 órakor mozgó fényképek. Szept. 
10 iáén d. e. 9—2-ig VI. orsz. gazdakong­
reszszus ülése. Este 8 órakor tűzijáték. 
Szept. 11. Este 8 órakor velenczei díszki­
világítás. Szept. 12. Este 8 órakor virág­
csata. Este ÍO órakor mozgó fényképek. 

! Szept. 13. d. e. 9 órakor gazdatisztek 
nagygyűlése. Este 8 órakor tűzijáték. Szept. 
14. d. e. 8 órakor baromfitenyésztők I. 
orsz. kongroszszusa. D. u. 2 órakor lóver­
seny. Este 8 órakor velenczei díszkivilágí­
tás. Este 8 órakor monstre hangverseny. 
Szept. 15. d. e. 9 órakor II. szölöszeti és 
borászati kongreszszus. Az élőállatkiállitás 
bezárása. D. u. 2 órakor lóverseny. Este 
10 órakor mozgófényképek. Szept. 16. d. 
e. 9 órakor II. szölöszeti és borászati kong- 
reszezus. D. u. tornaegyesületi versenyek, 
ztste 8 órakor tűzijáték. Szept. 17. d. e.
9 órakor II. szölöszeti és borászati kong- 
reszszua. Este 10 órakor mozgófényképek. 
Este 8 órakor a budapesti és pozsonyi hon­
véd és a kassai 34-ik ezred zenekarai ak 
hangversenye. Virágcsata. Szept. 18. gytt- 
möicskiállitás. D. u. 2 órakor athlétikai 
viadalok. Este 8 órakor velenczei díszkivi­
lágítás. Szept. 19. Gyümölcskiállitás. Este
10 órakor mozgófényképek. Szept. 20. Gyü­
mölcskiállitás. Este 8 órakor velenczei disz-

. kivilágítás. Nagy álarezos farsangi mulatság.
Szept. 21. Kertészeti kongreszszus. Gyü­
mölcskiállitás bezárása. Este 6 órakor 
kiállítási sorsjegyek húzása. Szept. 24. szö- 
lökiállitás. Foot-Ball-Match a P. T. E. I., 
csapata és egy bécsi csapat közt. Szept. 26. 
Szölökiállitás bezárása. Nemzetközi ebkiál- 
litás. Szept. 27. Nemzetközi ebkiállitás 
és nemzetközi mükotorék verseny borzra 
és rokara. Szept. 26—28. Nemzetközi eb­
kiállitás. Foot-Ball-Match a bpesti Torna 
Klub és Crücket and Foot Ciub „I csapata" 
közt. A kiállítás területén mindennap d. e. 
11-től 2-ig és este 5-től katona zene.

— A borhamisítók ellen. Lukács 
Láaz.ó pénzügyminiszter körrendeletét adott 
ki, mely elvi jelentőségű határozatot tudat 
az elöljáróságokkal. Azokat a korcsmároso- 
kat, kiket borhamisításért olitélték, azoktól 
miudeniktöl megvonják az italmérési enge­
délyt, sőt azok többé i'.almérési eugedelyt 
nem is kaphatnak. 1889, XXV. törvény- 
czikk alapján ugyancsak mindazon korcs- 
márosoktól, kiket ezután is borhamisításon 
rajta érnek kérlelhetetlenül elveszik ital­
mérési jogukat. Igazán üdvös törvény, vajha 
legalább be is tartanák.

AeaöHÁuoa
Rovatvezető: ZUHANY. 

Hészletelfbeza..
A lévai placzon.

1. vigécz. Mi újság 8zami ?
2. vigécz. Szervusz I Nem sok. Rosszul megy az

az üzlet. Valami istentelen koukurrens 
már itt járt előttem s minden kuncsaftot 
elszedett az orrom elöl. Hogy simítsa 
meg a lapos guta.

1. vigécz. Ugyan ne átkozodj Szarni, mert hátha
én voltam.

2, vigécz. Te, te ? I Hiszen a szádat se tudod ki­
nyitni. Ugyau eredj I

1. vigécz. Nem is az ékesszólásomusk tulajdonítom
én a sok üzletet.

2. vigécz ??
1. vigéez Hanem annak, hogy én részletekre adok.
2. vigécz. (Elkeseredve) Akkor hát részle­

tekben simítson meg a lapos guta.

Tan ügy.
I.

Az irgalmas nővérek intézetében a beira­
tások szept. hó 1. 2. és 3. napján tartatnak,
4-én  Veui sancte, 5-én a tanév meg­
nyitása.

A beiratások reggel 8 órától 11 óráig, 
délután 3 órától 5 óráig folynak.

-A-z lg-a.zg-a.tósár.g%

II.

A lévai róm. kath. elemi fiúiskolába az 
1902—1903. tanévre a beiratkozások szept. 
hó 1. 2. és 3-án, délelőtt 8—11 óráig az 
iskola irodájában tartatnak; 4-én ünnepé­
lyes Veni S.ncto; 5-én rendes tanitás.

A tandíj egész tanévre 8 korona, a 
melynek fele és a tanítói nyugdíjalap gya­
rapítására eső 30 fillér a beiratáskor fize­
tendő.

LéváD, 1902. aug. hó 28-án.
^.z ig-a.zg-atósáig'.

III.

Iskolaév megnyitás az áll. tanító­
képző-intézetben.

Az áll. tanítóképző intézetben a beírások 
szept. 1. és 2-án lesznek. Szept, 3-án reg­
gel 7*/a órakor a tanulók templomba men­
nek. 9 órakor megy végbe az iskolaév meg­
nyitása. Szept. 4-én reggel 8 órakor kezdő­
dik a rendes tanitás.

A felvett növendékek száma az idén 
a 100-at meghaladja,

IV.

A lévai állami tanítóképzővel kapcso­
latos gyakorló iskolában a beírások szeptem­
ber 1-eu d. e. 9 órakor lesznek a tanító­
képző IV. osztályában (Szabó Lajos-féle 
ház, bemenet az intézet udvaráról). A beí­
rás dija uj tanuló után 2 korona. Az ifjú­
sági könyvtárrra minden tanuló 50 fillért 
fizet. A tandíj 4 korona. Tandijelengcdést 
szegénységi bizonyítvány alapján nyerhet a 
folyamodó szülő.

V.
Értesítés.

A lévai iparos- és kereskedő tanoncz- 
iskolában a beiratásuk szeptember 7-én és
8-án  eszközöltetnek a róm. kath. elemi 
tiiuiskola helyiségeiben, az iparos tanulók 
részére délután 2—5 óráig, a kér. tanulók 
részére 3—5 óra közt.

Az első Ízben fölvételre jelentkező 
tanulók előző tanulmányaik beigazolása vé­
gett iskolai bizonyítványt tartoznak fel­
mutatni.

A törvény rendelkezése szerint a tan­
kötelezettség a kikötött próbaidőre is szól.

A három évi tanfolgamot sikerrel vég­
zett kereskedő tanulók, a kir. tanfelügyelőség 
által fölmenthetök a tankötelezettség alól. 
Az iparos tanulók azonban, mig tanoncz- 
idejüá le nem járt, ha a 3. osztályt siker­
rel végezték is, rajztanulás alól föl nem 
menthetők.

A félévi tandíj a kereskedő tanouez- 
iskolában 12 korona, az iparos tanonczi6- 
kolában 2 kor. 50 fill. mely a beirat ásnál 
okvetlenül lefizetendő. E nélkül senki föl 
nem vehető.

-ők. feKág-yelö lalzotts&gr.

Közönség köréből.
Nyilvános köszönet.

i.

Lipcsey Albin körjegyző ur Csejkö köz­
rég részéről 4 kor. — Gr. Szőllős község 
sészéröl 4 kor. — és Tolmács község ré­
széről 2 koronát küldött a „Léva: Nőegy­
let" által fentartotc „Stefánia Árvaház" 
ezé Íjaira.

Amidőn ezen összegek kézhez vételét 
— e lap szívességéből — nyilvánosan is 
nyugtázzzuk, — fogadják a nevezett köz­
ségek érdemes elöljárói kegyes adományu­
kért árváink nevében mély köszönetünket,

Léván, 1902. augusztus 27-én.

Levaticii Gusztáváé Faragó Samu
a lévai nöegyl. alelnöke. a lévai nöegyl. titkára.

II.

Azon ismeretlen fiatalembernek, a ki e 
hó 25-én az uszoda melletti Pereczpatakba 
esett Ilonka kis leányomért ruhástól a 
vízbe vetette magát és öt kimentette, — 
más mód hiányábau ez utón mondunk örök 
hálára kötelezett köszönetét.

Léváo, 1902. augusztus hó 26.

Wllcsek Joachim
és neje.

Szerkesztő üzenetek.
G. M. KÖrmÖCZbánya. Kissé meg kellett rövidíte­

nünk, mert lapunk terjedelméhez képest igen nagy 
helyet foglalt volna el — Cs L* Megkaptuk, a legkö­
zelebb sorra kerülnek. Szívélyes üdvözlet.

Az anyakönyvi hivatal bejegyzései.
1902. évi augusztus hó 24-től augusztus hó 31<ig.

Születés.

A szülőt neve A
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Schiick Gyula Ileisler íren leány Ella

Halálozás.

Az élbolyt neve Kora A halál oka

Hribik Elvira 2 hó bélhurut |

Kádár Sándor 19 hasbártyilob

özv. Rademeczkí F.-né 89 végelgyengülés
Kalapos Anna 

Kis Istvánná Bozőki A. 60 agybüdés

Hanusz István 13 hő bélhurut

Svarba István 78 végelgyengülés

Lévai piacziárak.

Rovatvezető; Kónya József rendőrkapitány.

Búza m.-mázsánként 12 kor. 40 fill. 
12 kor. 80 fill. Kétszeres 11 kor. 80 fill. 
12 kor. — fill. — Rozs 10 kor. 20 fill. 10 kor. 
60 fill. — Árpa 10 kor. — fill. 12 kor. 60 fii. 
Zab 10 kor. — fill. 10 kor. 40 fill. — Kuko­
ricás 12 kor. 40 fill 12 kor. 80 fill. — Bab 
10 kor. — fill. 11 kor. — fill. — Lencse 13 kor. 
— fill. 14 kor. — fill. — Köles 9 kor. — fii. 
9 kor. 40 fill.

Nyilttér.

Házvezetőnő
Nagyobb vidéki városban (nem Léván) 

élő idősb ur önálló, intelligens, szerény igé­
nyű házvezetőnőt keres. Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában.

1902. évi 1090 szám.

Zabszállitási hirdetmény.
A körmöczbányai m. kir. bányahivatal 

225 métermázsa (500 hectoliter) zab szállí­
tására nyilvános árlejtést hirdet.

Váilkozók 1 koronás bélyeggel és egy 
kgrm. zabmintával ellátott zárt Írásbeli 
ajánlataikat £ évi szeptember hó 26-án 
délután 5 óráig ezen kir. bányahivatal­
nál nyújtsák be; később beérkező ajánla­
tok nem fognak tárgyalás alá vétetni.

Feltételeit:
1. Az egységi ár 100 kgrmonként álla­

pítandó meg és az ajánlatban szóval és szám­
mal tisztán kiirandó.

2. Csak teljesen kifogástalan minőségű, 
bactoliterenként legalább 44 kgr. súlyú 
kétszer rostált zab fog átvétetni. — A ki­
kötött súlyúak meg nem felelő, vagy az 
átvevő bizottság által bármely irányban 
kifogásolt minőség visszafog utasittatni, s 
az a raktárból azonnal eltávolitaudó.

Vállalkozó köteles az egész zabmeny- 
ny iséget f. évi október hó 15-ig Körmöcz- 
bányán a városon kívül levő raktárba saját 
költségén beszállitatni.

A vételárt az egész mennyiség beszál­
lítása után az összognek megfelelően II. és 
III. fokozat szerint bélyegeit nyugta ellen 
a kir. bányahivatali pénztár haladéktalanul 
kifizeti.

4. Bánatpénzül a vállalatból várható 
nyers bevételnek 5% a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapírokban az ajánlathoz 
csatolandó. A vállalatot elnyerő ajánlat 
bánatpénze a kir. bányahivatal pénztárába 
letétbe helyeztetik és csak a szállítás ki­
fogástalan befejezése után fog vissza 
adatni,

5. Az ajánlatok tárgyalása £ évi SSOpt. 
hó 27-én délelőtt 11 órakor a kir. 
bányahivatal tanácstermében fog meg­
tartatni.

6. Az ajánlatok felett a seimeczi m. 
kir. bányaigazgatóság fog végérvényesen 
dönteni és fenntartja magának azon jogot, 
hogy a beérkezett ajánlatok bármelyikét, 
tekintet nélkül az egységi ár magasságára, 
tetszés szerint elfogadhassa, esetleg az ősz- 
szes ajánlatokat visszautasít hassa. — A vég­
leges döntésig valamennyi bánatpénz letét­
ben marad.

Részletesebb felvilágosítások a kir. 
bányahivatal irodájában a hivatalos órák 
alatt szerezhetők.

Körmöozbányáo, 1902. évi aug. hó 15 
M. kir. bányahivatal.
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Minden háziasszony
kérjen a legújabban érkezett s közvetlen a termelőtől importált első minőségű

New-Cuba-Kávébol
melynek aromája kitűnő és természetes testetlen szinü

Kilója 3 korona 20 fillér
41 kilogr. postacsomag ára 13 kor. 50 fillér.'

Kapható: KERN TESTVÉEEOÉL Léván.
Jegyzet: föd'. O£, hogy a kávé ne legyen túl barnara pörkölve, mi által elveszti 

zamatját s kiizadja illő olajét.
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Alkalmi ajándékoknak való különféle tárgyakból nagy választék.
Legfinomabb chronometríkus pontosságú órakülönlegességek mindenkor
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STE1NER SÁNDOR
órás és ékszerész *órás és ékszerész

Léván. Főtér. (Engcl-fele ház.)
Tekintettel a közeledő bér m. ál ásr a 

a legkülönbözőbb ajándéktárgyak arany-, ezüst- és 
ezüst doubléban, u. m.: órak. lanezok, függök, gyűrűk, 
stb. dús raktárát rendeztem be. Eme legiziésesebb kivi­
telű és legolcsóbb éiú tárgyak dús ra tárát vau szeren­
csém a n. é. közönség b. figyelmébe ajánlani.

Ajándéktárgyak már 1 koronától fel 
jebb kaphatók. "sgálí

Üzletemben ujonnau berendezett, modern látszeráru 
raktárt nyitottam. Mindenféle szemüveg, czvikker, ter­

mométer, orvosi hőmérő stb. nagy választékban.
Mély tisztelettel 

Steiner Sándor 
órás és ékszerész.

Chiaa-ezústárnk óriási választékban. — Látszerek javítási műhelye.
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padiófenymázt- Gyái 
j-gy: „VASLOVAG* 
törvényesen védve.

V K, II Gvorsan szárad Kiadós

Mosható 1 TüisötfényüJ 

. Védjegy Tartós 1 Szagtalan 1
.Vas lovag* °

Védjegy

EMISE §:= 
piszok a padlóba nem hatolhat be. 
EGLASINE h asznAlatban a legol­
csóbb beeresztö szer. Takarékos hasz 
nálat mellett 1 kg, elegendő 12 □ 
méter területre. I

(t

o
Jj 

♦ 
♦
♦ ■

♦
♦ _ _ _

közlekedési, gyári, mezőgazdasági és 
ipari czélokra.Csövek, tömlők, csapok stb. stb.

Szivattyú és gépgyártási betéti | Embermerlegek, merlegek házi 
f használatra stb.

W. GAR VEN S, WIEN, I1 isS«XeS,irí 6- 
__ Kapható technikai és gépüzletekben, kutkészitőknél stb.
W* -Árjeg-y zek ingyen és bermentve.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

tarsasag
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atiMái
Jó olcsó órákat

é *i irásb. jótállással szállít magá- 
nosokuak

Komád János
óra-, arany és ezüst árdház
BrÜX-böl Csehország)

Finom nickel rém. óra 3
Valódi ezüst „ „
Valódi ezüst láncz . 
Nickel ébresztő óra .
Czégem, cs. k. sassal lett 
számos arany és ezüst kiállítási ér­
mekkel és ezrekre menő elismerő leve­

lekkel.
Képes árjegyzékek ingyen es bér- 

mentve.|

3

5 
. 1 
. 1

75
80
20
95

kr. 
kr. 
kr. 
kr.

frt. 
frt 
frt. 
frt. 
kitüntetve,

A Richter-féle 
Linimeni. Caps. cnmp. 

Horgony • Pain - Expeller 
egy régi kipróbált háziszer, a mely 
már több mint 33 év óta meg­
bízható bedörzsölésűl alkalmazta tik 
koszvényccl. csínnal és BegbalésekaiL 
Intés. Silányabb utánzatok miatt 
——7 bevásárláskor óvatosak le­
gyünk ős csakis eredeti üvegeket 
dobozokban a „Hergonf ‘ védjegy gyei 
és a „Richter” czégjegyzéssel fogad­
junk el. — 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktár: Török 
József gyógyszerésznél Q
Budapesten. • V ♦ 

Llctiier F AI. es rarsa, k I 
cnasB rs kir udvari slallitók. 
_____ Rudolatndt. _ _ . k.-

Gyomorbajosoknak!
Mindazok kik hillés, túlterhelés, nehezen emészthető forró, vagy jéghideg ét­

kek élvezetétől, esetleg rendetlen életmód miatt gyomorbajban szenvednek u. m.
Gyomorhurut, gyomorgörcs, nehéz emésztés, elnyálkásodás ellen ajánlom a legjobb 

háziszeruek elismert a legtisztább gyógyerővel biró és évek óta legelterjedtebb 
vértisztitő és étvágy elősegítő

Ml Hubert-féle GjídííííwI.
Ezen gyógjtübor természetes gyógyfüvekből és tiszta ó-borból van összeállítva,| 

erősíti és le frissíti az egész emésztő szervezetet a nélkül, hogy haj'ószer lenne. Gyógy- 
füborom eltávolít mindent, mi a vérkeringést bármimódon akadályozná, tisztítja a 
vért, s elmozdítja a vér tisztulást.

Gjógybcrom időszerű használata mellett elejét veheti minden jelentkező gyomor­
bajoknak is, s nem tudom eléggé ajánlani, hogy gyógyfiiborom minden más hasonló 
utánzatuk előtt használatba vétessék, s már fejfájás, böfögés, gyomorégés, puffadás, 
hányinger első jelentkezéseinél mielőtt azokból egy cróntkus (állandó) gyomorbaj 
beallana, ezen gyógyfübor néhányszor! élvezete már elejét vágja a kifejlődni nem eDgedi.

Székrekedés, gyomor szorulás, valamint az azokból eredhető kolik, szívdobogás, 
álmatlanság (Hi nerhoidak) ezen gyógyfübor élvezete mellett mind elkerülhetők.

Beteges arezszin, vérszegénység, gyengeség, legtöbbnyire a rossz emésztés hiányos 
vérképződét, vagy a máj beteges állapota. Teljes étvágytalanság, idegesség, lehangolság, 
valamint a gyakori fejfájás és álmatlanságot sinylik meg lassan a betegek,

Gyógyfiiborom ad a gyengélkedő életerőnek uj vérkeringést, fokozza étvágyat, 
elősegíti az emésztést és lápZáZdsí, megnyugtatja a felindult idegeket s nyújt a betegnek 
uj erőt és egészséget, amit birtokomban levő számtalan dicsérd és elismerő levél bizonyít.

Gyógyfüborom kapható 1 frt 50 és 2 írtos üvegekben ,a következő gyógyszer­
tárakban; Ó- és Uj Bsrs, To'mács, Garam-Szöllös, Bát, O-Prandorf, Felső-Baka, 
Varsány, Szántó, Nrdas, G.rarn Szent-György, N.-Salló, Bars-Endréd, Csiffar, Verebély, 
Csárad, Aranyos Maróth, Maholány, Berzeucze, Kőrmöczbáoya, Bakabánya, Ledény, 
Szeboléb, Ipolyság. C.úz, Udvard. Érsekújvár, Surány, Kamját, Ürmény, Pogrányt 
Ghimes, Szulocz, Ztarnócza, Vihnye, Szent Antal, Selmeczbánya, Nyitra, valamint 
O. M. Monarchia minden gyógyszertárában,

A gyógyszertárak szállítják ezen gyógyíübort 3 és több üveges 
postacsomagokban eredeti érákban az osztr, magy, birodalom bármely helységében.

Utánzatoktól óvakodjunk s kérjünk:
Ullrich Huber-féle Gyógyfübort
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Gyógyfiiborom netn titkos szer, alkatrészek a kővetkezők : Malagabor 450,0, Borszesz 100,0, Glycerin 
100,9, Vörösbor 240,0, Eperlé 150,0, UieiesnyJé 320.0, Márvány 30,0, kapor, kömény, örvenygyokér, 

amerikai gyömbér, kalmus gyökér áá 10,0.

Nyomatott Nyitrai óa T4r«a könyvnyomdában Mvta,
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JÓSZK&SZAh HL MUNKAI 
Gazdasági gépek, gépreszletek, töm­
lők, vízmentes ponyvák, merlegek es 
gepszijak, szerszám, vas- es aczél 
főraktár. Portland cement es Hyd 

raulikus mész sto. i2 

Kaíüató KERN TESI7EREKNEL Léván.


